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L’ceuvre de Jean-Paul Lemieux
Un Temps de réflexion, une réflexion sur le
Temps.,
par Jacgues Lemicux

Petit exposé fall & In malson de campagne de Jean-Faul
Lemlewx, Tle aux Coudres le 26 sodit 2000,

On m'a demandé dans une trés courte
allocution de souligner ici et aujourd’hui le
lustre gu'a apporté & notre patronyme la
renommé internationale de I'euvre de Jean-
Paul Lemienx.

N'étant ni historien de I"Art, ni critigue,
je laisse 4 ces derniers le soin de faire études et
analyses de son héritage. Déja nombre de
savants ouvrages lui sont consacrés. Et cela ne
fait que commencer tant le personnage est
proustien, profond, secret et renvoie la plupart
du temps "analyste & lul-méme.

En effet Lemicux nous pousse toujours
par une réflexion sur le Temps, & un Temps de
réflexion. C'est en cela que bien qu’inspiré par
Ie Québee, il le transcende et devient source
d’interrogation existentielle pen importe le
Pays on ses euvres sonl exposées.

Pour nous fous oqui sommes forus
d’histoire fumiliale, il convient ici de rappeler
les origines de cet étonnant cousin.

Jean-Paul Lemieux appartient & un
lipnage normand dont les sources remontent,
preaves @ 'appui, aussi loin que le treiziéme
siécle.

Madame Anne Sophie qui npous regoit
aujourd'hui d'une si charmante fagon, représente
donc la vingt et unitme génération portense de ce
patronyme.

Pour le Canada cela en Tait la famille la micux
renseignée sur ses origines et pour la France méme
un cas d'exceptionnelle durée.

Ce lignage, aprés avoir pendant la guerre de

i Le peintre Jean-Paul Lemicux 19041990

Cent Ans migré de Cantaloup & Saint Clair-sur-Elle
et de li 4 Roucn, passa en Nouvelle France en 1636,
Pierre fils de Pierre et de Marie Lugoan et son neveu
Gabriel fils de Thomas Lemienx et d'Anne le Cornn,
arrivait ici 4 une époque ou la colonie comptait &
ptine deux cents habitants. Dés 1643 "oncle et son
neven ¥ elaient fermement éfablis.

Jean-Paul Lemijeus gqui n'en savail riem &
I'époque, mais qui comme tous les poétes
pressentuit tout, a laissé sur ce theme du lignage et
du temps un tablean qui mériterait d’illustrer tous
les dictionnaires généalogiques du Canada et
d’ailleurs. 11 s"intitule « Temps passés ».,

On ¥ voit sortir d'une suceession d'antichambres
une série de personnages dont les costumes évogquent
les ancétres du seiziéme siécle
i nos jours. Voild pour le temps passé,

Mais, Lemieux n'est pas si court, 8'il saisit les
lointaines origines et projette aussi vers "avenir, car
en avant plan un jeune adolescent dont on devine
qu’il est issu de cette longue lignée regarde vers le
spectateur d'un air pensif, inferrogatenr ¢f presgue
souriant.
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Ediforial

Cette fois-ci c’est vrail Nous filons a vive
allure vers la fin de ce deaxitme millénaire. Le
passage A I'an 2000 s’est fait tout doucement et
c'est le 1" janvier 2001 que nous entrerons de
pied ferme dans le troisiéme millénaire.

Et pour bien faire les choses, un bref retour
en photos sur les rencontres de "été 2000.

Québee, 2 au 6 aoit 2000, MERCI i nos
fidéles bénévoles Monique Lemieux et Raoul
Couture, Francoise, Joseph et Guy Lemieux de
la région de Québec. Rolland notre président, el
moi-méme de la Région de Montréal qui ont
animé, pour une troisiéme année consécutive, le
kiosque des LEMIEUX aux Feétes de la Nouvelle-
France i Québec.

Isle-aux-Coundres, 26 aoit 2000, « Un temps
de réflexion, une réflexion sur le temps » émouvant
hommage posthume rendu au peintre JEAN-
PAUL LEMIEUX i sa maison de campagne, en
présence de sa fille Anne-Sophie. A la lecture de
ce vibrant témoignage, découvrez la grande
sensibilité de P'auteur qui a su pénétrer dans
I'univers de I'homme et saisir & travers ses
peintures le fil conducteur de sa vie et de son
euvre. Quel personnage et quelle fierté pour les
LEMIEUX! BRAVO Jacques et merci beancoup
Anne-Sophie d'avoir permis  ces  moments
mémorables.

Félicitations & Monsienr Luoe Joly de
Montréal, gagnant du certificat-cadean d’un
forfait escale & I"hdtel-Motel La Roche Pleurcuse.
Monsicur Joly est une recrue de
sa cousine Pierrette Chatelain. Bienvenue Lue et
Danielle et bon séjour a I'Isle-aux-Coudres.

Et maintenant, voici les activités projetées
pour la deuxiéme partie du mandat 2000-2001. A
la demande du président des LEMIEUX du
Vieux-Pays, un retour aux sources avait été
retenu pour 2001 (suitc en page 4)»

You will find the Editorial In English page 7
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L'importance de la petite
enfance de Madolescence surtout, on
comme on le sait, tout se jooe, suffit
ici & plonger le spectatenr dans une
profonde réflexion, une réflexion sur

le temps ¢f un temps de réflexion.
“('est en cela gue Lemieux est
unigue, inimitable et qu'il atteint 4 Muniversel.Sa
maniére de peindre, j"allais dire de faire réfléchir,
fut le résultat d*un long cheminement ou 'enfance
de Lemienx & joué un trés grand réle. Rappelons-
en quelgoes éléments.

A une époque on pen de gens voyageaient ef
surtout résidaient pour un temps a 'étranger, In
famille de Jean-Paul parcourmit déja le monde
nord-américain et européen prenant contact avec
des sociétés et des personnes fort Eloignées des
cadres étrofts et un peu engoneés do Quiébec
d’alors,

C'est avee tendresse mals non sans ironie gque
Lemicux jettera, au début de sa carriére surfout,
un coup d'wil eritique sur notre société québécoise,
Son humour retenu ¢t bien normand ne le guittera
d'ailleurs jamais. On trouve tout au long de son
muvre des cling d’ il dignes des canulars étudiants
de sa jeunesse.

Cette liberté de pensée et d'expression acquise
an contact d’ailleurs peu fréquentés, il en fera la
hase de son enseignement quand revenu nu pays
pour de bon, il la transmettra & ses éléves. Il
donnera toujours Pexemple de la fidélité & soi-
méme goe se doit d*aveir un peintre de talent.

Sans se soucier le moins du monde de savoir 57l
convenait ou non de suivre les sentiers de In mode
et des courants, il trouvera vers les années
cinguante cette fagon si personnelle et profonde de
nous faire réfléchir sur I'Espace et le Temps.

C'est aussi & ce moment précis que Lemieux
enira définitivement dans le coeur ef le patrimoine
des Québécois o il tient en peinture le rile gue
tient Félix Leclere dans nos chansons.

Cest de li que tout Québécois minimalement
cultivé, s'est mis & connaitre, aimer et s"approprier
I'ceuvre de Jean-Paul Lemieux. On trouve
d*ailleurs dans nombre de nos foyers des
reproductions et des objets issus de ses euvres.
De méme, pour I*étranger & qui on veut faire
comprendre 'dme du Québee, rien de vaul,
tous en conviennent, un tablean de Lemieux
pour exprimer ['étendue du pays, notre
solitude hivernale et identitaire dans le monde
nord américain.

Si ¢a n'était que de cela, Lemicux »
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L’ASSOCIATION A UN NOUVEL EXECUTIF

Lors de sa réunion du 25 novembre dernier,
votre conseil d’administration s%est donné un nou-
veau comité exéeutif.

La présidence a été confiée i Jean Lemieux
de Sainte-Mélanie. Rolland Lemicux a accepté le
poste de ler vice-président. Le poste de 2e vice-pré
sidente a été attribué 4 Roxane Lemieux-Lavigne,
Cest Odette Lemieux-Ste-Marie qui occupera le
poste de secrétaire. Georgette Lemicux-Dubaere a
¢té nommée trésoriére

Les auntres postes d’administratears seront
remplis par André J. Lemieux, Jacques Dubaere,
Gilles Lemieux, André Lemieux, Rita Lemienx-
Joly, France Lemieux-Maurice, Jean-Claude
Allard,

Helen Lemieux-Dahling et Maurice Lemienx.

Je profite de "occasion pour remercier Rolland
Lemieux, Henri-Paul Lemicux, André J. Lemieux,

mériterait déji de notre profonde
8 gratitude et d'admiration puisque
'] mieux que personne, il nous explique
=] aux autres.

Récemment én novembre 99, on a
inauguré, cite de La Montagne, un
buste de Jean-Paul Lemieux & denx pas du siége de la
Société Historigue de la Ville, Cela fut fait 4 un
moment ¢f d'une facon & mon avis fort discréte mais
an moins cette attention méritée réviéle a quel point
Lemieux s'identifie 8 Québec et aux Québécois. Fait 4
noter, il est en cela le seul peintre qui ait eu droit &
un tel honneur dans la ville,

Le temps qui inexorablement fait son cuvre,
élague, sélectionne, élimine dans Pabondante
production  artistique comtemporaine, retiendra
toujours I'wuvre de Jean-Paul Lemieux, car elle

o
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Cécile Lemieux et Bernard Lemieux pour le
magnifique travail 4 titre de membre du comité
exceutifl et d’administrateur de 1’ Association.

Je souhaite & tous les Lemienx de JOYEUSES
FETES ET DE BONNE ANNEE 2001 avee les
membres de vos familles.

Jean Lemieux, prés.

Jean Lemieux de Sainte-Mélanie accepte
Ia présidence de notre Association

I Jean Lemieux en
compagnic de Don Joseph
Lemieux de Bellvue,
Washington qui presente
une lefire signée par le |

| peintre Jean-Paul
Lemienx & sa fille Anne- |
Sophie qul  authentifie
Pécriture de son pére,
Fhoto prise lors du
rassemblement 2000 &
IPlsle-aux-Coudres

-

Our Association has a new President
The above photo shows JEAN LEMIEUX of Saint |

Mélanie our new President (above-center) in the

company of Don Joseph Lemieux presenting |

‘Anne-Sophie a letter signed by her father, painter |

Annual Meeting on Isle-aux-Coudres.

Jean-Paul Lemieux. The photo was taken at the

repose sur le Temps et Espace qui sont les para-
métres fondamentaux de la condition humaine. |

Jacques Lemicux
le 25 aodt, 2000

Jacques Lemieux
lisant I'hommage &
Jdean-Paul Lemiens

Jacgues Lemieux
delivering the
tribute paid fo

Jean-Faul Lemicux
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EVENEMENTS FAMILIAUX

A lastomne, les personnes endeuillées
réfléchissent davantage sur le phénoméne de Ia
mort, généralement en liem avee le décés récent
d'une personne qui leur était proche.

Des funérailles comme celles de monsieur
Maurice Richard et de monsieur Pierre Elliott
Trudeau ont mobilisé une grand partie de Ia
population guébécoise,

La famille ressort alors comme un réseau
important. Des valeurs & connotation religieuse ot
méme chrétienne transparaissent concrétement.

Durant le temps des Fétes, an tournant
d une nouvelle anndée, 1d aussi des rencontres
familiales ont liew, cette fois plutit dans
Pallégresse. Les cadeaux s'avérent des signes de
reconnaissance, d'affection, de don. Le
christinnisme s’y manifeste, bien que baigné dans
beaucoup de religiosité et de commercialisation,

L'évolution  sociologique des  modéles
familiaux a galopé durant les derniéres décennies.
Mais @ I'oceasion d’événements particuliérement
tristes ou joyeux, des liens familianx se tissent ou
s¢ retissent et s"étendent en se ramiffant de
diverses facons.

Notre association en est un exemple. Qu'elle
continue d'y inclure du religicux et pourguoi pas
du véritable christianisme ? Nos ancétres
n'étaient-ils pas chrétiens ? m

PRENDRE NOTE S.V.P.
PLEASE TAKE NOTICE

Les dates de tombée pour les bulleting
Vol 16
Deadline for Newsletters
January 15 janvier March 15 mars

May 15 mai September 15 septembre
2001

1
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Nous avons déji des signatures de personnes
intéressbes mais un voyage s"organise quand le
nombre le justifie. Voyez encadré en page
4 : Projet de voyage en France. Cette
invitation s'adresse & toutes les personnes
interessées, membres ou apparentés aux Lemienx,
lewrs familles et amis. Bicnvenue i tous !

La SINFONIA, Orchestre & cordes de Ste-Foy,
fondé en 1963 par Iréne Lemieux nous offre la
possibilité de donner wn concert en 2001,
L'entente n'étant pas conclue nous vous
informerons par ke biais de votre bulletin,

22 avril 2001 : Concert Sons et Brioches, Piano
nobile de la Salle Wilfrid-Pelletier UNE VOIX
SOUS LA LUMIERE : L’année 2000 aura été une
année faste pour la contralio MARIE-NICOLE
LEMIEUX, qui a ouvert le siécle en remportant
deux premiers prix de concours renommés : le
prix Joscph Rouleau du Concours national des
JMC - ART wvocal et le Prix de la Reine Fabiola
(1" prix) du Concours Musical International
Reine Elisabeth de Belgique. Avee ce dernier prix,
qu’elle est la premiére Canadienne & remporter,
elle place Ia reléve lyrique canadienne sur la scéne
internationale. Un nom & retenir, un talent 3
suivre, ef surtout une voix 4 découvrir. Animation
Joseph  Roulean, président des Jeunesses
Musicales du Canada (JMC). A votre agenda,
réservez cette date du 22 avril 2001,

Dans le prochain  bualletin, nous  vous
informerons de la date ¢t de 'endroit de notre
rassemblement  annuel 2001,  Selon  votre
enthousiasme et votre participation ces rencontres
seront couronnées de succés,

Puisse In magie de No#l et les retrouvailles
familiales du Nouvel An redonner i tous
et 4 chacun, joie, santé, bonheur et toute I"éncrgie
nécessaire pour entrer de pied ferme dans ce
troisiéme millénaire. Bonne Année !

Lo Meewerio

~ Meilleurs veeux de I'équipe
_ de votre bulletin
Newsletter group
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Rencontre avec...
Don Joseph |

Georgette Lemieus Dubaere

Une rencontre tant espérée

Le 26 acit dernier, lors do rassemblement
annuel des Descendants des Lemicux ' Amérigque,
a I'lsle anx Condres, Joseph Don Lemieux de
Bellevue Washington se retrouvait dans le méme
autobus que moi pour le tour de Mile.

Il racontait & son voisin qu’il avait trés hite de
rencontrer personnellement Anne-Sophie
Lemicux, fille de notre grand peintre Jean-Paul,
décédé le 7 décembre 1990 et que c'est
spécialement pour cela gu'il éait venu.

Il portait préciensement sur ses genouy, un porte-
documents qui contenait des trésors.

o6t avee  wme
l grande émotion gu'il
nous montra "avant-
== der- nier volume sur
Jean-Paul  Lemieunx,
dédicacé par le grand
peintre a4 Joseph Don
4 ainsi  qu'd  son
épouse, une letire
personnelle éerite de
la main du peintre,
un feuillet de timbres
congu pour
IPUNICEF dont un
portant la signature
de Jean-Paul Lemieux ainsi qu'un petit bol de
céramigue faconné par Anne-Sophie.

Depuis longtemps, il nourrissait ce désir de
rencontrer Anne-Sophie. Sachant que cela lui
devenait possible cette année puisque nous allions
a I'lsle anx Coudres et que nous serlons aun
domaine de Jean-Paul Lemicux pour lui rendrem

Ci-dessns Photo Above
Don Joseph Lemieux montrant le livre autograhié i
Anne-Sophie
Don Joseph Lemicux showing the autographed
book to Anne Sophic i
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A hoped for encounter
Interview by Georgetie Lemieus-Dubaere

Last August 26th, during the annual meeting of
the Descendants of the Lemieux of America, on
Isle-aux-Coundres, Joseph Don Lemienx of
Bellevue Washington and | were on the same
bus for the tour of the island.

He was telling his neighbour that he was very
anxious

to  meet Anne-Sophie Lemicux,
daughter of our
B creat  painter
rJean-Paul,
deceased De-
= cember T 1990
®and that it is
especinlly for her
that he had come.
H e held
| preciously, on his
knees, a  folder
that contained treasurcs. It was  with preat
emotion that he showed us a book on Jean-Paul
Lemieux autographed by the great painter for
Joseph Don Lemieux as well as for his wife, a
personal letter written in the hand of the
painter, a sheet of UNICEF stamps with one of
them showing the signature of Jean-Paul
Lemienx as well as a small ceramic pottery
piece crafted by Anne-Sophie herself.
For some time, he nurtured this desire to meect
Anne-Sophie. Knowing that it became possible
this year since we were mecting on Isle aux
Coudres and that we would pay a posthumous
tribute to Jean-Paul Lemicux at his estate a
courtesy of Anne-Sophie , he did what it took to
be present .
With Joseph Don Lemieux’s permission, |
interviewed him on the circumstances that lead
to his possession of these objects. Here is his
story. From 1976 to 1979, he served as an
elected official for the city of Bellevue»

L T

Ci-dessus Photo vac
Don Joseph Lemienx showing the potery to
Anne Sophie
Don Joseph Lemicux montrant la poteric &

Anne Sophic
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un hommage posthume grice i la courtoisie
d’Anne-Sophie, il a tout fait pour étre présent.

Avec sa permission, je I'ai interviewé pour
en savoir davantage sur les circonstances qui
lui ont permis d’étre en possession de ces
objets.

Voila son histoire: de 1976 & 1979, il travailla
pour la Municipalité¢ de Bellevue, Washington.
En 1978 et en 1979, il fut adjoint-maire de cette
municipalité. Dans ces années-la, Jean-Paul
Lemieux a fait un tablean de la Reine
accompagné du Prince Philippe dans lequel la
Reine ne portait pas de couronne. Ce tableau
suscita une grande controverse dans un journal
de Seattle, Washington. Alors, Joseph Don se
permit d’écrire i Jean-Paul Lemieux i ce sujet.
Le peintre lui répondit et I'invita méme 3 venir
chez lui si jamais il venait an Québec, Serait-ce
parce que Joseph Don était adjoint-maire ou
un Lemieux des USA 7 D’ailleurs, Margaret
Louise, son épouse, avait déja manifesté le
désir de faire un voyage 3 Ste-Anne de
Beaupré. Ils sont venus en 1979, Joseph Don
appela Jean-Paul qui les a regus chez lui et &
son départ il lui a remis le volume et le feuillet
de timbres. Ils ont continué & s’écrire et a
s'envoyer des cartes de No€l. Joseph Don et son
épouse sont revenus chez Jean-Paul en 1981 et
lors du départ, c’est Madeleine, I’épouse de
Jean-Paul qui lui awrait remis cette petite
poterie, initialée ASL, faite par Anne-Sophie
lors d'un séjour dans les Territoires du
Nord-Ouest chez les Inuits et envoyée i ses
parents.

Cette rencontre privilégiée avee
Anne-Sophie a été un moment chargé
d’émotions et de grand simplicité pour Joseph
Don. Merci & toi d*avoir accepté de le partager
AVeC Nous.

Notre reconnaissance va aussi &
Anne-Sophie qui nous a si bien accueillis i cette
résidence d’été & I'Isle aux Coudres. Merci
pour ta grande simplicité, ta disponibilité et ta
gentillesse en répondant si généreusement 2
chacun des petits espoirs de tous les Lemieux
qui t"ont timidement approchée. m
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Washington. In 1978 and 1979, he was deputy
mayor for this municipality. In those years,
Jean-Paul Lemieux painted a portrait of the
Queen and Prince Philippe in which the Queen
did not wear a crown. This painting aroused a
great controversy in a Seattle,Washington
newspaper. So Joseph wrote to Jean-Paul
Lemienx about this subject. The painter
replied and invited him to wvisit him at his
home if ever he came to Quebec. What
prompted the painter to invite him? Was it
because he was deputy mayor or a Lemicux
from western USA? Margaret-Louise, his wife
had expressed her wish to make a trip to
Ste-Anne of Beaupre, so they came in 1979,
Joseph Don called Jean-Paul who received
them at his home and at his departure he gave
Joseph Don the stamps and wrote the following
in Don’s book : “To a distant relative of the
17" century and his charming wife, who came
across the continent to see us. Jean-Paul
Lemieux’79 ". They continued to correspond
and to send each other Christmas cards.
Joseph Don revisited the painter in 1981 and
that is when Madeleine, Jean-Paul’s wife gave
him the pottery, initia- lized ASL, made by
Anne-Sophie Lemieux during her stay in the
North-West Territories with the Inuit’s and
from where she sent it to her parents.
This privileged encounter with Anne-Sophie
was an emotional moment for Joseph Don due
to Anne-Sophie’s simplicity and availability.
Thank you Joseph Don for having
shared with us and special thanks to
Anne-Sophie  who generously accepted
receiving us and gave special attention to each
Lemieux who approched her. m

p—

ARE YOU CONNECTED TO THE
INTERNET ?

If you are you could help us make the site more

interesting. You could meet new Cousins in

‘Normandy, in Canada in USA in the World! Email

your suggestions or your interesting material !
VISITE THE LEMIEUX FAMILIES OF

AMERICA

http://pages.infinit.net/belex/
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LES LIGNEES DES FAMILLES
LEMIEUX

Lineage of Joseph Donald LEMIEUX

Joseph Donald LEMIEUX
Marié & Margaret Louise Seubert
|
Joseph Alfred - Margaret Crowly
St.Joseph Butte Montana 01/08/1929

Siméon- Ormalinda Huotte
St.Patrick Butte Montana 16/01/1896
|
Louis-Zoé¢ Chouinard
St.Jean-Port-Joly, Qc 20/07/1858
I
Augustin-Charlotte Dubé
Ste Anne-de-la-Pocatiére Qe 20/10/1829
|
Augustin-M. Catherine Gagnon
Ste Anne-de-la-Pocatiére Qc 13/02/1797
I
Pierre Augustin-Charlotte Miville Déchéne
Ste Anne-de-la-Pocatiére Qe 02/02/1768
I
Augustin-Catherine Brisson
St.Roch des Aulnaies Qc 20/11/1734
|
Louis-Geneviéve Fortin
Islet Qc 11/02/1705
|
Louis-Madeleine Caté
Cap St.Ignace Qc 26/11/1689
I
Pierre-Marie Bénard
Québec Qc 100091647
I
Pierre-Marie Luguen
De Saint-Michel de Rouan
Normandie

Si vous désirez publier votre lignée faites parvenir
voire document dactylographié 4 cette adresse:
Association des Lemicnx d’ Amérique
6291 2e Avenue Mtl Qc Canada H1Y 273
If you wish to publish your lineage send vour typed
docoment to the address above

b, i
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EDITORIAL

by Hoxane Lemicux-Lavigne

This is it! We are about to reach the end of the
second milleninum and to enter the third millenium on
Jannuary first 2001. In this the last issue of this vear
we publish a Photo Album showing photos of the two
main events :

Quebec City August 2 to 6 2000, A huge thank
you to volunteers from the Quebec area: Monique and
Raoul Couture, Frangoise, Joseph and Guy Lemieusx,
Rolland, past president who assisted me in the
organization of the kiosque at the Fétes de la Nouvelle-
France for the last three years.

Isle-aux-Condres, August 26 2000, "A moment
of reflection, a reflection on time”. A moving
posthumus tribute paid to painter Jean-Paul Lemieux
at his summer residence in the presence of his
daughter Anne -Sophie. Thank you Jacques for
writing so well about our astonishing cousin.And
thank you Anne-Sophie for giving us such memorable
moments. Congratulations To Luc Joly, a new
member from Montreal who won a stopover gift
certificate at Hotel La Roche Pleureuse.

Here are the future activities that are planned.
Concerning the invitation of the president of the
Lemieux du Vieux pays Association to visit Normandy,
we have signatures of persons interested in the project.
The trip can be organized if numbers permit If you
decide to participate please see the insert on page.15
The project is for any person interested: members,
their family or friends. Welcome to all.

SINFONIA, a string orchestra founded in 1963
by Irénée Lemieux who agrees to give a concert in
2001. The agreement is not signed yet, so we will keep
vou posted in the coming issues.

April 22, 2001: Son ¢t Brioches concert "Une
voix sous la lumitre”.to be held in the Wilfrid Pelletier
Hall of the Place des Arts in Montreal. In the
spotlight.will be singer Marie-Nicole Lemiecux a rising
star, winning international applause.

Coming in the next issue the date and place of
our 2001 Annual.Meeting. We need your enthusiasm
and your participation to organize successful activitics,

May the magic of Christmas and the New Year
bring you and your family Joy, Health, and
Happiness.

ES

Roxane Lemicux-Lavigne



Mieuserie page R

AS PROMISED HERE IS THE FIRST OF
THE THREE PART RESEARCH ON
ANCESTORS PIERRE I I AND GABRIEL
by Georgette Lemieux Dubaere
Translation by Jean Lemicux (1481)

b
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GENEALOGY and HISTORY

"Tell me whom you associate with and I will tell
you who you are " .

When I worked on the genealogy of my ancestors, |
did not only align dates and events, but [ also
wanted to define as much as possible their social,
economic and historic environment, to befter
understand what they experienced and the
decisions they had to take.So I will present a file for
both ancestors with all the details that I have
gathered, hoping that it will either bring pleasure
to your reading or improve your own research. In
the life of Pierre II, Martin Grouvel played an
importrant role, I will cite occasionally the voyages
of the latter.

Fierre II Lemicux { 1616-1663 )

October 21st 1616 Pierre 11, son of Pierre Le Mieux
(1594-1629 ) and Marie Lugen or Luguen ( 1598-
1626 ) was christened in the St-Michael parish,
town, district and archbishopric of Rouen, in
Normandy ( Seine Marirtime ). The godfather is
Johan Luguen ( maternal grandfather), and
godmother, Izabeaulx Ango Micux (a paternal
grandmother, a spouse of Gilles ).

As early as 1635, Pierre I1 { only 19 vears old )
works as head manservant aboard ships that cross
the sea to the New World ( April 28th 1639:Marcel
Trudel mentions this fact on the occasion of an
investigation ). The ships hardly stay in Quebec, a
month or at the most two and a half before
returning to France.

Those short stopovers allow Pierre IT to have an
idea of the New World. Also he meets, aboard
those ships, people often making round trips to
Nouvelle France or even living there? ( Pictures:
See pages 5 and 7 in La Mieuserie, Vol 15 # 1 April-
June 2000 for the three pictures referred to in this
article.) Picture A Emigrants' embarkation to
Nouvelle France, Collection Claunde Paulette,
Musée du Nouvean Monde of La Rochelle ).
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Then this young adventurer, I believe a man
thinking of his future, will try his luck in Nouvelle
France and will get be for three years; after that he
will se¢ if he wanis to establish himself there,

April 1ith 1643 ( notary Teuleron, Larochelle,
notes d histoire coloniale TXXI-Bib.Nat. 80 G14786
(30)) Head cooper of Rouen, Pierre I1 { 26:6 years'
old signs a hiring contract in La Rochelle with
Antoine Cheffanlt de la Reynardiére, parisian
lawyer for the Compagnie des Cent-Associés ,as
cooper for 3 vears for a monthly salary of 100
pounds of which 80 were due in advance { 2; 1;
116).

(see article -on being a cooper La Micuserie Val 15
# 1 Jan-Apr 2000}

Pierre 11 almost drowned; "The fleet arrived in
mid-August in New-France, with such a delay that
we were afraid of a tragedy". Which of the 3
following ships did Pierre IT arrive on 7 The Saint-
Frangois 130 tons (master J. Barraud), the
Madeleine d'Olonne 80 tons (master J. Jouet) or
the Marie Dieppe B6 tons (master P, Metifea) 7 (1;
151)

In his luggage, he surely has padlocked tools such
as  "dolloire”, "planes" axes, "wrilles baril",
"jabloirs, ","toques de flibotage”, shavers,
villebrequin, coin, cercles de fer, coullombiéres.
( Inventory of July 18th 1662, Audouart).

At the beginning of their stay, the employees
usually live im the building of the Cent-Associés,
near the Jesuits® house in Sillery. They lived in
groups, in small rooms ( 2; 137). Is Pierre II living
there? 1 think that he rather started to stay in
Sault-Montmorency at Martin Grouvel's house,
who was master carpenter and trader in wood,
MNearby was living Jean Guyon, who already owned
a mill to make planks

(3; 286). Is it not an ideal place to get some wood
for his barrels and firewood? Then how does he
travel to get to the harbour (chemin Cul-de-Sac)
that

receives small boats and launches? In the
beginnings, travelling is done by small boats, but
quickly a road is opened. This road goes from St-
Charles river, crosses * la Canardiére ™ and to the
small village of “ Fargy and further ™. (3:342)
(Picture B) drawn map 1663-1648 to Beauport.

Early in October of 1644, Martin Grouvel leaves
for France and comes back at the end of Aupust
1645,
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April 10th 1645 (notary Guillaume Tronguet):
Verbal concession or simple note to the settlers by
Derré de Gand and Noél Juchereau for the
Compagnie de Beaupré. Confirmed later subse-
quent prosecutors.

End of October 1645, Martin Grouvel returns fo
France and comes back in September or October
1646,

Now 1646 is the end of Pierre II hiring contract.
Still single at 30, he decides to settle in Nouvelle-
France despite hard and slow conditions: there is
only one fleet of ships per year. During the rest of
these periods, the colomy ( 85 families and 600
persons), is isolated, and must rely on itself. Their
first priority is to the common growth of the
settlements, that the hard climate conditions
complicate: they have to work in lords® estates that
are the bases for the growth of the population. This
brings a delay to the farming exploitation of
individuals. (1:169) Despite those conditions, Pierre
II keeps on without any doubt to practice his trade
and to work with and at Martin Grouvel's stores.
Moreover, during his vear of absence, Martin
surely asked Pierre [II to help and protect his
spouse Marguerite Aubert. Pierre I cannot work
at the fur trade because with the 1645 treaty, which
will remain in force during ! vears, the trade
belongs only to the community of inhabitants ( 30
in Quebec), not to th individuals. That is what they
called La Communauté des Habitants (inhabitants'
community). Only the Community clerks could
make the fur trade in its stores( 1:174).

1647-1653 this will be a long period for Nouvelle-
France which is its first Mohawk war. Everybody
was very careful.

August 17th 1647 ( notary Claude Lecoustre ): a
marriage contract between Pierre Lemieux (30:10
vears old ), born in Rouen, son of late Pierre
Lemienx and Marie Lugan; and Marie Bénard (16
years old) daughter of Denis B,nard and Marie
Michelet. In which contract it is said that "the said
future sponse (he) endows the future spouse ( she)
the amount of 500 pounds "and Bénard and
Michelet must provide the nuptial dress of the
spouse . Marie Michelet declared that she did not
sign. However Sir J. Bénard and Marguerite
Bénard (brother and sister of Marie ) signed as
witnesses, Added as signers are Denis Besnard,
Pierre II, Martin Grouvel (made his mark of
carpentry and wood trader), Jehan Cochon ( will
get lot 71, besides Pierre),Cézar Léger ( master and

b
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edge-tool maker, a brother in-law of Pierre II ),
Gabriel Lemicux { first cousin of Pierre 11, 17 years
old at the time), Guillaume Lemire, Jacq Cogquerel
{ carpenter), Jean Bonard ( master “cloutier”),
Martin Prévost ( Grouvel's neighbour ), Noel
Juchereau Deschiitelets (a public prosecutor for the
Communauté, des Habitants), Lowuis
"Coste"” (Montreal inhabitants

{ 2: document # 3 ). That same day, Marguerite,
Marie's sister, also signs a marriage contract with
Cézar Léger, master edge-tool maker. They got
married August 26th 1647,

That same year on September 10th, in front of
Barth,Jemy Vimont, Jesuit and a parish priest of
thelImmaculate Conception of Notre-Dame of
Québec, Pierre Il married Maric Bénard before
Jean Lesueur, priest and chaplain of the
Hospitalitres sisters, and Olivier { Le ) Tardif,
public prosecutor of the Beaupré Company ( 4 and
2: document # 4).

January 28th 1648 ( notary Clande Lecoustre )
Pierre is witness to Eticnne Dumais™s will { Demers
or Dumets is to be considered ), carpenter, a
spouse of Francine Morin, sick and confined to bed
at Jean Bourdon. Here is the list of people owing
money to Dumais and to whom he owed money.
Thus we find Martin Grouvel, Zacharie Cloufier
{ carpenter ), Thomas Hayot, Frangois Boucher,
Franfois Bélanger ( bricklayer ), Daniel Sarasin,
the Taillandier ... chignand, Pierre II Lemieux,
Toupin { Toussaint, small craft master ), Augustin
Lafont, in the store, Augustin Dumais, Pierre
Gaumond, Jean Bourdon ( clerk )

{ 2: Document # 5 ).

February 15th 1648 : Pierre assist to Marie
Bonhomme baptism, daughter of Nicholas { one of
my maternal ancestors ) and of Catherine Goulet
from Quebec. Were also present, Jacqueline Postel-
Beaudet { would it be Jean Bourdon's wife ) 7
Bourdon and Paul Lejeune, officiating priest. ( 4 )
November 17th 1648: birth of his first son,
Guillaume { my direct line ancestor ) in Beauport
{ in Martin Groovel's house ). { 2: Docoment # 6 ).
Besides, it seems that Pierre IT and Marie lived ink
Beauport with Grouvel until 1659. ( picture C
Horatio Walker “interior of house®™, 1886, Museum
collection of Quebec ).

November 19th 1648: Guillaume gets baptised by
Barth,lemy Vimont, parish priest of Immaculate
Conception of Notre-Dame of Québec. The

godfather is Guillaume Thibault { baker and tailor;
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Pierre s future neighbour in 1650 ) and the
godmother is Margoerite Aubert ( spouse of
Martin Growvel ). ([ 2: Docoment # &)

October 19th 1649 { notary Laurent Bermen ) :
Concession of a piece of land located on the large
St-Laurent river, by Robert Giffard, king
counscllor, doctor of His Majesty, to Pierre
Lemicux beside Martin Grouvel. A land of 2 acres
in front, of Beauport, on one side of seignory
Beauport, from Sault river to St-Laurent
(2:143).

April 16th 1650 : in Beauport, it is the birth of the
second son, Pierre IT1. m
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Rapport de Parchiviste

Le 14 septembre dernier, i la demande de
mon président, je me suis rendu & une réunion
de I1'Association des familles-souches
concernant un  plan spécifique pour la
Classification des archives de famille.

J'al apprécié cette réunion d’information
concernant une nouvelle méthode de
classement des archives pour rendre plus facile
la passation des archives d’un membre & un
autre dans une association de famille ou les
postes ne sont jamais de longue durée car ce
sont des postes bénévoles et trés souvent
remplis par des personnes retraitées ou tout
prés de la retraite.

D’aprés mon expérience, ce systéme est
applicable pour une trés grosse association et
n'est pas obligatoire pour la notre.

Je préférais de beaucoup plus que 'on
puisse regrouper toutes les archives de famille
dans un endroit sécuritaire avant 'installation
d*un systéme d’archives si aprés on perd ces
archives dans des caves ou des endroits non-
securitaires.

André Lemieux, archiviste.

Beauportois, 1634-1760, Ed. Michel
Langlois 367 p.
Internautes
Diésirez vous echanger avec d’autres Consins
branchis?

Vous pourriez collaborer 4 rendre le site plus
intéressant . Vous pourriez aussi rencontrer des

internautes intéressés i la généalogie.
VISITEZ NOTRE SITE DES LEMIEUX D,

hitp://pages.infinit.net/belex/

QUE

projet sera réalisé. Alors faites vite S.V.P.

Projet de voyage en France
MESSAGE TRES IMPORTANT

Si cette activité vous intéresse il est important de
nous en faire part au cours des quelques jours
suivant la réception du présent Bulletin.

Vous pouvez communigquer avee nous des quatre
fagons suivantes

Par courrier : Madame Roxane Lemienx-
Lavigne, 6291 2. Avenue, Montréal Qc, H1Y 273
Par téléphone : (514) 729-4979

Par FAX : (514) 729- 4622

Par courricl { Email) bernard@lemieux.net
Votre réponse doit nous parvenir avant le 15
janvier. Nous pourrons alors déterminer si le
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Des Lemieux trés talentueux n m%moﬁﬂzam

A l'occasion d'on voyage dans la région
d’Abram-Village de I'ile du Prince-Edouard,
quelle ne fut pas ma surprise de lire sur une
annonce lors du Jamboree Atlantigue Des
Vicloneux, les 5 et aofit 2000 que denx Lemicux
de Beauport Québec étaient en compétition avee
les meilleurs violoneux des Maritimes.,

Afin de rencontrer et d'écouter ces
musiciens, nous nous sommes renduo an village de Pt ,
FAcadle & Mont-Cariel. Daniel Lenleux ¢ 568 g 7 ép;“‘g o Sy
fils Louis-Simon sont de trés bons musiciens, " ::.d:m:::.-dn :
Daniel est originaire de Mont-Louis en Gaspésie,
il est le fils de Raymond et Mariette Létournean.

Daniel est bien connu dans le milien du
folklore québécois pour avoir enregistrer
plusicurs piéces avee le groupe Le Réve du Diable
et autres folkloristes. Daniel est un excellent
professeur pour son fils gqui est trés habile a la

Aurore Lemienx
Boissonneanlt
1919-1999

Décédée le 24 avril 1999,

Benoit Lemicux

guitare, le violon et 'harmonica, 1915 - 2000
Continuez toujours pour LEMIEUX -
Décédé le 6 andt 2000
André Lemieux, archiviste. il était I'époux de Colette
Hamel de Levis.

FPaul Deniger
1924 - 2000

Décédé le 8 octobre 2000, & Montréal.
1l était I'époux de Pierrette Lemieux-Deniger.

Wilfrid Lemieux
1910 - 2000

Décédé lel8 aoiit 2000 i Québec.
Il était "époux de feu Valentine Blais,

Daniel Lemicux et son fils Enuipﬁimuu
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Rolland Lemieux
Un au revoir

Chéres cousines, chers cousins.

Je n’occupe plus le poste de président de
notre association, pour un certain temps. Trop
d’événements sont survenus dans ma vie, ce qui
m'empéche d’accomplir ma tiche correctement.
Je demeure directenr auw sein du  conseil
d’administration. J'accepterai une tiche dans un
des divers comités,

J'al apprécié ces trois années 3 la barre de
cette grande association. Ma confiance en moi, a
grandi et m'a fait découvrir des facettes de moi
que je ne connaissais pas. Je remercie les
membres du C.A. de m avoir fait confiance. Merci
i vous tous cousins et cousines LEMIEUX de
m’aveir supporté dans tous nos projets. Voilid ma
récompense de ces années de bénévolat.

Je souhaite bonne chance & mon successeur,
a4 qui je promets mon appui au sein du Comité
administratif.

Je veux remercier Henri-Paul LEMIEUX
de Sherbrooke pour ses années de services
comme vice-président politique ainsi que Cécile
LEMIEUX de Coaticook comme directrice. Ce
furent de bien belles années passées ensemble. Je
souhaite que vous continuerez 4 partager votre
générosité et cela ol que vous soyez.

Mes salutations les plus amicales.
Rolland Lemieux
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Dans Mordre habituel :Rolland Lemieus, son fils
Gabriel, sa fille Audrée et son épouse Céline,
Rolland Lemieux and his family

Nplai's Messa

FAMILY EVENTS

In the Fall, bereaved persons think more
about death, usually about the passing of loved
one. Funerals such as that of Maurice { Rocket)
Richard or of Pierre Elliot Trudean mobolized
many people in Quebee. Family in such
circumstances appears to be an important
network. Religious, sometime christian values
are expressed openly.

Yuletide brings about family gatherings
and moments of joy. Gifts express gratitude
and affection. The christian spirit is expressed
along with much fanfare and marketing,

Family models have endured and evolved
quickly decades. But on special occasions,
happy or sad, family ties are renewed and
spread in various ways.

Our Association is an example. May it
continue to include the religious aspects and
why not our christian faith. Were not our
ancestors Christians.
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ALBUM PHOTO

_‘Fﬁtes de la Nnuvelte—Fi'am.:E ;
2000

~ Vieux Québec {_ﬂl{l F_!!lehﬂ:

Pluce de la Mémaoire
A scene from yesteryears

| Mise en setne,

Compagnie Franche de la Marine
MEltary parade | cl-dessus/ Above)
Hipital Hotel Dien | Hospital
{el-dessons |/ below)

La Micuserie pags

Frangoise Lemieux
(1497} et Joseph
Lemieux (1174
animaient notre kinsgue
fors des Fétes duans le
vieux  Québec  Photo
gracicuseté de In FFSQ).

Frangoise and Joseph
Lemirux minding our
stand in old Quehec at
the celebrations held in
August 2000,

Un groupe de bourgeois
A middle class group

Visiteurs & notre Kiosque
Visltors o sur stand

Joyeux temps
des Fétes

Yuletide
greetings
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Rassemblement annuel
i Annual Meeting i
| August 25-26-27aoiit ‘

—— s

2000

Rolland Lemicux et sa famille
sur le quai du traversier
| Rolland Lemicux and his family,
on the ferry boat warf

LES LEMIEUX |
Hotel La Roche Pleurcuse |

Maison d*éié du peintre Jean-Paul Lembeux
FPainter Jean-Paul Lemieux’s summer residence
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|
MERCI
UN GRAND MERCI A
ROLLAND LEMIEUX
POUR LES PHOTOGRAPHIES DE CET
| ALBUM

A HUGE THANK YOU TO ROLLAND |
LEMIEUX FOR THE PICTURES OF THIS
ALBUM

r = -

| Hommage & / Tribute to Jean-Paul-Lemieux

ll
=
e

[
lr-"'-;r

Luc Joly recoit le prix de présence / accepts the door prize
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Cruy Lemieus en donnant sa eonférence sur
I'immagration des Lemibens aux Etats-Unis

Guy Lemicus ns he pave n conference on the
Lemicux Immigraiion to the USA

I Trip to Fance project
A MOST IMPORTANT MESSAGE

I you are interested in this project please let us
know in the next few weeks (no Jater than
January 15. Here are Four ways you can
communicate with us :

I By mail : Mrs Roxane Lemieux-Lavigne,

6291 Znd Avenue, Montreal,Q¢ Canada, H1Y 273

By phone (514) 729-4979 ‘
By FAX :(514) 729- 4622 |

[By Email  bernardi@lemieux.net
I
!Mm- the number of paricipants is known the
|decision to go ahead or not with the project will

Un groupe sulour d' Anne-Sophie an domaine de son pére [be taken. So please I'Il:ll'l"a" ¥
A proop with Anne-Sophie on her father’s estate '
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FAMILY EVENTS

In the Fall, bereaved persons think more
about death, usually about the passing of loved
one. Funerals such as that of Maurice { Rocket )
Richard or of Pierre Elliot Trudeau mobolized
many people in Quebec. Family in such
circumstances appears to be an  important
network, Religions, sometime christian values are
expressed openly.

Yuletide bring about family gatherings and
moments of joy. Gifts express gratitude and
affection. The christian spirit is expressed along
with much fanfare and marketing.

Family models have endured s evolved
quickly in the last decades. But on special
occasions, happy or sad, family ties are renewed
and spread in varions wayvs,

Our Association is an example. May it
continue to include the religious aspects and why
not our christian faith. Were not our ancestors
Christians.

MN'oubliez pus de nous faire signe si le Projel de vovage en
France vous intéresse. Contactes-nons. Voir Page 10

Don't forgel o let us know i yoo are Interesied in the
Trip to France Project. Contact us. See Page 15

|

A
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Hello Cousins,

I wish you all a very Merry Christmas
and a Happy New-Year.

We had a few timing problems with the last
Newsletter (Vol.15 Nod) This issue (Voll5 Nodjwill
also be late 1 hope that next vear issues will all be on
time. [ hope also that the translations will be total and
regular so we can resume  the publication of the
Genealogy-History column. | dream of articles or
reactions from you the readers !

In pages 8-10 you will find the translation of
Part One (of three) of Georgette's research on our two
ancestors Pierre and Gabriel We thank Jean Lemicux
for this translation.

In pages 5 and 6 yvou have the translation of an
interview with Don Lemienx of Beflevoe, Washington.
We thank Jacques Dubaere for this translation. And
thanks also fo Don Lemibeux for sharing his experience

Page 1-2 and 3 : This is the text of the tribute
paid to artist Jean-Paul Lemieux written and read by
Jacques Lemienx, our history consultant, at the
commemoration ceremonies held on Isle-anx-Coudres
in Angust. The author reminds us that our ancestry
goes back as far as the thirteenth century..a fact that
makes the Lemieux "s  the most docomented family of
French descent in the Americas and and o very rare
case in France. Jean-Paul Lemieux is a descendant of
Gabriel Lemicox, son of Gabriel and Anne le Cornu
who came to Canada with his uncle Pierre Lemicux,
son of Pierre and Marie Luguan, When they settled in
1643 the population in the colony was scarcely two
hundred. The author, Jacques Lemieux who does not
claim to be an art critic describes painter Jean-Panl
Lemicux not only as a great painter but also as as a
poct who thrusts the spectator into into deep
reflection, a reflection on time and a time of
reflection. In this Lemicux is unigue, inimitable and he
reaches universality. As a painter andteacher he
passes on to generations the soul of the American
north , its expanse, its winter solitude . In November
1999, the historical society of Quebec City innngurated
a bust of our our astonishing counsin  on Cite de Ia
Montagne,

| Your Reading
Assistant

an honour that Jean-Paul Lemicux is the only
painter to receive in th city,

Page 3 President’s Message Our npew
President Jean Lemidenx  presentsthe  new
Executive: President, Jean Lemieux, Ist V.-P.

Rolland Lemieux, Ind V.P. Roxane Lemieux-
Lavigne, Treasurer, Georgette Lemieux Dubaere,
Secretary, Odette Lemieux Ste-Marie

Other administrators: André J. Lemienx, Jacques
Dubaere, Gilles Lemieux, André Lemicux,

Rita Lemienx-Joly, France Lemicux-Maurice,
Jean-Clande  Allard,Helem Lemieux-Dahling et
Maurice Lemieax.

Page 10 André Lemieux,our archivist
reports on a meeting held by the Association des
familles-souches on the subject of the classification
of family archives. Although he appreciated the
information on a new classification method to make
the transmission of archives to members of an
association. His opinion is that the proposed
method is suitable for a large association but would
oot be practical for the Lemicux Association.
Preferably all family archives should be stored in a
secture, stable place,

Page 11 : PORTRAITS: In August 2004,

archivist André Lemicux travelled to Prince
Edward Island In the town of Abram he saw a
poster announcing a Fiddler Jamboree.. Among the
competitors were two Lemicux from Beanport,
Quebee. The event took place in Mont-Carmel in
Acadian Village.
He met with the two excellent musicians Danifel
Lemieux and his son Louis-Simon. Daniel was born
in Mont-Louis in Gaspé area. He is the son of
Bayvmond and Mariette Létournean

Page 12:Past President Rolland Lemicux
announces that he will not renew his mandate as
president of the Association. he will accept to work
in n committes.

He thanks officers of the Board for their
cooperation throughout the years he served as
prisident an wishes pood luck to his successar.




